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Dzien dobry. Chcialbym Panstwa bardzo serdecznie powita¢ zar6wno w imie-
niu Polskiego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej, jak i Wydziatu Lingwistyki
Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego, ktory tu reprezentuj¢. Zarazem dzigkujg
wszystkim Panstwu za przyjecie zaproszenia na dzisiejsze spotkanie — konferencje
naukowa Polskiego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej, potaczona z wyborami
nowych jej wladz. Mito mi poinformowa¢ Panstwa, ze zaproszenie na dzisiejsza
konferencjg przyjeto ponad 100 naukowcow z catej Polski, w tym ponad 30 profe-
sorow. Wszystkim Panstwu bardzo serdecznie dzigkuje za podjecie trudow podro-
zy 1 przybycie na obrady do Warszawy.

Szczegoblnie serdecznie pragng powitaé profesorow, ktorzy zgodzili si¢ przed-
stawi¢ dzisiaj na forum Polskiego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej wyniki
swoich rozwazan nad lingwistyka stosowana. Prosz¢ pozwoli¢ mi dokona¢ tego
powitania w kolejnosci wystapien: Witam Pana Profesora Franciszka Gruczg z Ka-
tedry Teorii Jezykow 1 Akwizycji Jezykowej Uniwersytetu Warszawskiego cztonka
rzeczywistego PAN, Pana Profesora Waldemara Pfeiffera Dyrektora Instytutu Lin-
gwistyki Stosowanej Uniwersytetu im. A. Mickiewicza, Pana Profesora Janusza
Arabskiego z Instytutu Jezyka Angielskiego Uniwersytetu Slaskiego, Pana Profe-
sora Jerzego Zmudzkiego — Kierownika Zaktadu Lingwistyki Stosowanej Instytutu
Germanistyki Uniwersytetu M. Curie-Sktodowskie;.

Bardzo goraco witam Pania Profesor Zofi¢ Berdychowska — Prodziekan Wy-
dziatu Filologicznego Uniwersytetu Jagiellonskiego, Panig Profesor Beat¢ Miko-
fajczyk — Prodziekan Wydzialu Neofilologii Uniwersytetu im. A. Mickiewicza,
Pania Profesor Krystyng Wroblewska-Pawlak — Prodziekan Wydziatu Neofilologii
Uniwersytetu Warszawskiego, Pana Profesora Zenona Weigta — Prodziekana Wy-
dziahlu Filologicznego Uniwersytetu £.odzkiego.

Bardzo serdecznie witam Panie i Panéw Profesorow, Kolezanki i Kolegow, dok-
torantow i studentéw naszych uczelni wyzszych.

Szanowni Panstwo, historia Polskiej Szkoty Lingwistyki Stosowanej jest sto-
sunkowo dluga. Prawdopodobnie najdluzsza na naszym kontynencie, bowiem juz
pod koniec XIX w. poczyniono w obregbie nauki polskiej pierwsze uwagi dotycza-
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ce koniecznosci wyodrebnienia lingwistyki stosowanej. W 1870 roku, tj. prawie
140 lat temu, Jan Baudouin de Courtenay na wykladzie w Petersburgu przedstawit
propozycj¢ podzialu lingwistyki na lingwistyke czysta i lingwistyke stosowana.
Nawiasem mowiac, Jan Baudouin de Courtenay urodzit si¢ 13 marca 1845 roku
w Radzyminie, zmart 3 listopada 1929 w Warszawie.

Nie miejsce tu jednak na zaprezentowanie petnej historii Polskiej Szkoty Lin-
gwistyki Stosowanej'. Przywotam zatem jedynie kilka wybranych dat z kalenda-
rium tej nowszej historii polskiej lingwistyki stosowane;j:

1965: a wige niespelna 55 lat temu, profesor Ludwik Zabrocki utworzyt na dw-
czesnym Wydziale Filologicznym Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu
pierwsza w Polsce akademicka jednostke naukowa pod nazwa Zaktad Jezykoznaw-
stwa Stosowanego;

1966: z inicjatywy profesora L. Zabrockiego utworzone zatozone zostato pierw-
sze europejskie naukowe czasopismo poswigcone badaniom naukowym z zakresu
nauczania i uczenia jezykow obcych pod nazwa ,,Glottodidactica” — czasopismo to,
jak wiemy, wydawane jest po dzien dzisiejszy na Uniwersytetcie im. A. Mickiewi-
cza przez tamtejszy Instytut Lingwistyki Stosowane;j;

1972: 36 temu z inicjatywy profesora Franciszka Gruczy — nawiasem mowiac
ucznia profesora L. Zabrockiego — utworzony zostal na Uniwersytecie Warszaw-
skim Instytut Lingwistyki Stosownej, pierwszy w skali europejskiej, a zdaje sig
takze 1 §wiatowej uniwersytecki instytut programowo podejmujacy zar6wno ba-
dania naukowe z zakresu lingwistyki stosowanej, jak i akademickie ksztatcenie
studentéw w zakresie lingwistyki stosowanej;

1974:35 lat temu powstat Zaklad Lingwistyki Stosowanej Instytutu Filologii
Germanskiej Uniwersytetu Wroctawskiego;

1978: 31 lat temu ukazat sig z inicjatywy profesora F. Gruczy pierwszy numer
»Przegladu Glottodydaktycznego”. Czasopismo to wydawane jest do dzi$ na Uni-
wersytecie Warszawskim potaczonymi sitami Katedry Jezykow Specjalistycznych
oraz Katedry Teorii Jgzykoéw i Akwizycji Jezykowej. W sumie do tej pory? ukazato
sig 26 zeszytow ,,Przegladu Glottodydaktycznego”.

1981: 28 lat temu, dzigki staraniom profesora F. Gruczy zostato powotane do
zycia Polskie Towarzystwo Lingwistyki Stosowanej (PTLS).

1983: opublikowana zostata monografia prof. Franciszka Gruczy pt. ,,Zagadnie-
nia metalingwistyki. Lingwistyka — jej przedmiot, lingwistyka stosowana”, w kto-
rej po raz pierwszy tak szeroko przedstawione zostaty teoretyczne fundamenty
lingwistyki stosowanej jako nauki. Wersja poprawiona, uzupelniona i rozszerzona
o doswiadczenia 26 lat ukazata si¢ w 2007 . pt. ,,Lingwistyka stosowana. Zarys jej
historii, zadan 1 dokonan™;

! Szerzej na ten temat zob. F. Grucza (2007) Lingwistyka stosowana. Historia — zadania — osiqg-

niecia. Warszawa oraz w niniejszym zeszycie: Teresa Siek-Piskozub, Anna Cieslicka Wkiad — IFA-
UAM w rozwdj Lingwistyki Stosowanej

2tj. zamkniecia redakcji 1. zeszytu ,,Lingwistyki Stosowanej”.
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1986: utworzono w Instytucie Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu Warszaw-
skiego kierunek studiow ,,lingwistyka stosowana”. Niestety, kierunek ten skreslony
zostat z listy ministerialnej kierunkow ogolnopolskich w potowie lat 90. wskutek
poszukiwan oszczednosci finansowych w szkolnictwie wyzszym.

I jeszcze kilka dat z historii najnowszej Polskiej Szkoty Lingwistyki Stosowanej:

2000: z inicjatywy profesora Jerzego Zmudzkiego, utworzono Zaktad Lingwi-
styki Stosowanej Instytutu Germanistyki Uniwersytetu M. Curie-Sktodowskiej
w Lublinie;

2000: z inicjatywy profesora Jerzego Lukszyna utworzona zostala na Uniwer-
sytecie Warszawskim Katedra Jezykow Specjalistycznych — pierwsza jak si¢ zdaje
jednostka uniwersytecka programowo podejmujaca zagadnienia m.in. stosowanej
lingwistyki jezykow specjalistycznych. W przyszlym roku bedziemy wigc obcho-
dzi¢ 10-lecie jej powstania;

2005: z inicjatywy profesora Waldemara Pfeifera na Uniwersytecie im. A. Mi-
ckiewicza w Poznaniu powotano do zycia (drugi w Polsce) Instytut Lingwistyki
Stosowanej;

2007: utworzenie na Uniwersytecie Warszawskim Instytut Polonistyki Stoso-
wanej;

2009: z inicjatywy profesora Jerzego Zmudzkiego i dzigki staraniom jego wspot-
pracownikéw Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego utworzyto unikatowy
kierunek ,,lingwistyka stosowana”, prowadzony obecnie w Zaktadzie Lingwistyki
Stosowanej Instytutu Germanistyki Uniwersytetu M. Curie-Sktodowskiej w Lub-
linie;

2009: W marcu br., decyzja Senatu Uniwersytetu Warszawskiego, w drodze
zmiany nazwy, utworzony zostal na Uniwersytecie Warszawskim Wydzial Lin-
gwistyki Stosowanej — wedlug mojej wiedzy pierwszy w skali europejskiej, a zdaje
si¢ takze 1 $wiatowej, wydzial uniwersytecki o takiej nazwie.

Wymienione jednostki nie sa oczywiscie jedynymi jednostkami akademickimi
noszacymi w nazwie wyrazenie ,,lingwistyka stosowana”. Wsrod takich wymienié
mozna mi¢dzy innymi: Katedre Lingwistyki Stosowanej i Kulturowej Uniwersyte-
tu Lodzkiego, Zaktad Lingwistyki Stosowanej Instytutu Neofilologii i Lingwistyki
Stosowanej Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, Zaktad Lingwi-
styki Stosowanej Instytutu Neofilologii Uniwersytetu Zielonogérskiego, Zaktad
Lingwistyki Stosowanej Instytutu Filologii Wschodniostowianskiej Uniwersytetu
Slaskiego, Zaktad Lingwistyki Stosowanej Instytutu Filologii Angielskiej Uni-
wersytetu Rzeszowskiego, Zaktad Lingwistyki Stosowanej Instytutu Neofilologii
Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Plocku. Listg t¢ uzupehic¢ trzeba by
jeszcze o jednostki akademickie noszace w nazwie wyrazenie ,,jezykoznawstwo
stosowane” oraz ,,polonistyka stosowana”.

Wszystko to oznacza, ze dzisiejsza polska lingwistyka stosowana jest takze in-
stytucjonalnie mocno zakorzeniona na gruncie polskiej nauki i dydaktyki akademi-
ckiej. Zdaje si¢ zatem, ze przyszedt czas na uaktualnienie jej dzisiejszego obrazu.
Do wspolpracy zapraszamy wszystkich zainteresowanych upublicznieniem doko-
nan wlasnych jednostek w zakresie szeroko pojetej lingwistyki stosowane;.
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Co zas$ si¢ tyczy Polskiego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej (PTLS), to
zostato ono powotlane do zycia wczesng jesienig 1981 roku z inicjatywy i dzig-
ki staraniom profesora Franciszka Gruczy, dwczesnego dyrektora Instytutu Lin-
gwistyki Stosowanej, przewodniczacego Towarzystwa Lingwistyki Stosowanej do
roku 1998. W roku 1998 funkcje tg objeta profesor Maria Dakowska.

Polskie Towarzystwo Lingwistyki Stosowanej jest zarejestrowane sadownie
i dziala na podstawie obowiazujacego prawa o stowarzyszeniach i z tego tytutlu po-
siada osobowos¢ prawna. PTLS jest organizacja naukowa, ktorej celem jest przy-
czynienie si¢ do rozwoju studidow i badan w dziedzinie lingwistyki stosowanej oraz
do wykorzystania ich wynikoéw w praktyce. Towarzystwo zmierza do osiagnigcia
swego celu przez (i) popieranie rozwoju badan w zakresie lingwistyki stosowa-
nej, (i) upowszechnianie i popularyzacj¢ osiagnie¢ lingwistyki stosowanej i zwia-
zanych z nig dziedzin, (iii) ulatwianie i podtrzymywanie taczno$ci wsrdd czton-
kéw Towarzystwa, m.in. poprzez koordynacje prowadzonych przez nich badan,
(iv) wspolprace z towarzystwami naukowymi i innymi instytucjami dziatajacymi
w kraju i za granica, ktorych prace sg istotne dla rozwoju lingwistyki stosowanej,
(v) organizowanie konferencji naukowych, (vi) wydawanie i rozpowszechnianie
publikacji z zakresu prac i dziatalnosci Towarzystwa.

Polskie Towarzystwo Lingwistyki Stosowanej sktada si¢ z cztonkdéw zwyczaj-
nych i honorowych. W mysl Statutu PTLS: cztonkiem zwyczajnym Towarzystwa
moze by¢ kazda osoba, dziatajaca zawodowo w zakresie lingwistyki stosowanej
lub posiadajaca wyksztatcenie w tym zakresie, ktorej kwalifikacje zostaty uznane
przez Zarzad Towarzystwa za wystarczajace. Decyzje o przyjeciu cztonkdéw zwy-
czajnych podejmuje Zarzad Towarzystwa na podstawie wniosku kandydata i pi-
semnej opinii jednego cztonka zwyczajnego. Wtadzami Towarzystwa sa: Walne
Zgromadzenie czlonkéw Towarzystwa, Zarzad Towarzystwa, Komisja Rewizyjna,
Sad Kolezenski. Kadencja wtadz trwa 3 lata.

Mowig tu o tym takze dlatego, ze druga czg$¢ naszego dzisiejszego spotkania
poswigcona bedzie wylonieniu nowych wtadz Polskiego Towarzystwa Lingwistyki
Stosowanej?.

Konczac, cheiatbym z tego miejsca bardzo serdecznie podzigkowa¢ Pani dr Ka-
tarzynie Hryniuk oraz Panu dr. Lukaszowi Karpinskiemu, adiunktom w Katedrze
Jezykow Specjalistycznych Uniwersytetu Warszawskiego oraz studentom tej kate-
dry za ogromne zaangazowanie oraz pomoc w przygotowaniu dzisiejszego spot-
kania. Dzigkujac za uwage, zycze¢ Panstwu owocnych obrad i milego pobytu na
Uniwersytecie Warszawskim.

3 Sktad nowych wladz podajemy w czesci ,,Komunikaty i sprawozdania”.



